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Wi-Fi Smart Window Camera WIFICW10CWT
- For more information, scan the QR code on the front page to see the
- extended manual.

The original version of this manual is in English (UK). All other language versions
are generated using a translation program. In the event of any discrepancies or
inconsistencies, the original English (UK) version shall prevail.

Intended use

This product is intended as a window-mounted Wi-Fi camera for monitoring the area
visible through a window.

This product enables live video viewing, audio communication, motion or human
detection, baby-cry detection, and video storage via the Nedis SmartLife app.

The product is not intended for professional use.

This product is intended for indoor use only.

This product is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning the use of the product by
a person responsible for their safety.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and
proper functioning.

Safety instructions

Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before
you install or use the product. Keep the packaging and this document for future
reference.

A WARNING

Only use the product as described in this manual.

Electrical hazard:

«  Only use the USB cable and power adapter provided with this product.

«  Only charge the product with the voltage corresponding to the markings on the
product.

«  This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance to
reduce the risk of electric shock.

« Do not open the product, there are no user serviceable parts inside.

«  Disconnect the power cable before cleaning the product.

«  Cleaning and user maintenance shall not be done by children without supervision.

« Do notimmerse the product in water or other liquids.

Choking hazard:

« Do not let children play with the packaging material. Always keep the packaging
material out of the reach of children.

/\ CAUTION

Safety hazard:

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Always replace a
damaged or defective product immediately.

NOTICE

Risk of damaging the product:

« Do not drop the product and avoid bumping.

«  Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

« Do not make any adjustments to the product. Adjustments may affect safety,
warranty and proper operation.

« Do not use aggressive chemical cleaning agents that can damage the product
when cleaning the product.
For alternative indoor use, place the camera on a flat surface or mount the camera
on a wall using the supplied camera stand .

Warranty

This product is intended for domestic use. Any changes and/or modifications to the
product will invalidate the warranty. We can’t accept any liability for damage caused
by improper use of the product. Normal wear and tear is excluded from warranty.

Disclaimer

Due to the constant development of our products in terms of function and design, we
reserve the right to make changes to the product without notice. All logos, brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders
and are hereby recognized as such.

Disposal
This product is designated for separate collection at an appropriate
collection point. Do not dispose of the product with household waste. For
more information, contact the retailer or the local authority responsible for
waste management.
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Simplified EU declaration of conformity

Hereby, Nedis B.V. declares that the radio equipment type Nedis SmartLife
WIFICW10CWT is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://doc.nedis.com/en-us/WIFICW10CWT

WLAN-Smart-Fenster-Kamera WIFICW10CWT
Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie den QR-Code auf der
- Titelseite scannen, um das erweiterte Handbuch anzuzeigen.

Die Originalversion dieses Handbuchs ist in Englisch (UK) verfasst. Alle anderen
Sprachversionen werden mit einem Ubersetzungsprogramm erstellt. Bei
Abweichungen oder Unstimmigkeiten ist die in Englisch (UK) verfasste Originalversion
mafgebend.

Anwendung

Dieses Produkt ist als an einem Fenster montierte WLAN-Kamera zur Uberwachung
des durch das Fenster sichtbaren Bereichs vorgesehen.

Dieses Produkt ermdglicht die Live-Videolberwachung, Audiokommunikation,
Bewegungs- oder Personenerkennung, Erkennung von Babyschreien sowie die
Speicherung von Videos tiber die Nedis SmartLife-App.

Das Produkt ist nicht fir den professionellen Einsatz gedacht.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenrdumen gedacht.

Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieB8lich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten ohne Erfahrung
und Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhalten von ihr Anweisungen, wie das Produkt
zu benutzen ist.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in der Anleitung vollstandig gelesen
und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie
die Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

A WARNUNG

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.

Elektrische Gefahr:

«  Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt mitgelieferte USB-Kabel und den
mitgelieferten Netzadapter.

« Laden Sie das Produkt nur mit der auf der Kennzeichnung auf dem Produkt
angegebenen Spannung.

«  Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet werden, um
die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

« Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden
Teile im Inneren.

«  Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie das Gerat reinigen.

«  Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von unbeaufsichtigten
Kindern durchgefiihrt werden.

«  Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Erstickungsgefahr:

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen. Halten Sie das
Verpackungsmaterial stets aufer Reichweite von Kindern.

/\ VORSICHT

Sicherheitsrisiko:

«  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen
Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschédigtes oder defektes Produkt stets
unverziglich.

HINWEIS

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

«  Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Anderungen kénnen die
Sicherheit, die Garantie und den ordnungsgeméfen Betrieb beeintrachtigen.

«  Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel, die das Produkt beschadigen kénnen.
Fir den alternativen Einsatz in Innenrdumen stellen Sie die Kamera auf eine ebene
Flache oder befestigen Sie sie mithilfe des mitgelieferten Kamerastanders an der
Wand .

Garantie

Dieses Produkt ist fiir den Hausgebrauch bestimmt. Jegliche Anderungen und/oder
Modifikationen am Produkt fiihren zum Erléschen der Garantie. Wir konnen keine
Haftung fiir Schaden Gbernehmen, die durch unsachgeméfBen Gebrauch des Produkts
verursacht werden. Normaler Verschleif3 ist von der Garantie ausgeschlossen.

Haftungsausschluss

Aufgrund der standigen Weiterentwicklung unserer Produkte in Bezug auf
Funktion und Design behalten wir uns das Recht vor, Anderungen am Produkt

ohne Vorankiindigung vorzunehmen. Alle Logos, Marken und Produktnamen sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Inhaber und werden
hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung
Dieses Produkt ist fir die getrennte Sammlung bei einer geeigneten
Sammelstelle bestimmt. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem
Hausmiill. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an [hren

Handler oder an die fir die Abfallentsorgung zustandige Behorde.
|

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Nedis B.V., dass der Funkanlagentyp Nedis SmartLife WIFICW10CWTder
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://doc.nedis.com/de-de/WIFICW10CWT

Caméra Wi-Fi pour fenétre connectée WIFICW10CWT
- Pour plus d'informations, scannez le code QR sur la page de garde pour
- consulter le manuel complet.

La version originale de ce manuel est rédigée en anglais (Royaume-Uni). Toutes les
autres versions linguistiques sont générées a l'aide d'un programme de traduction. En
cas de divergences ou d'incohérences, la version originale en anglais (Royaume-Uni)
prévaut.

Utilisation prévue

Ce produit est congu comme une caméra Wi-Fi a fixer sur une fenétre afin de surveiller
la zone visible a travers celle-ci.

Ce produit permet de visionner des vidéos en direct, de communiquer par audio, de
détecter des mouvements ou la présence de personnes, de détecter les pleurs d'un
bébé et de stocker des vidéos via I'application Nedis SmartLife.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient requ une surveillance

ou des instructions concernant I'utilisation du produit de la part d'une personne
responsable de leur sécurité.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie
et le bon fonctionnement.

Consignes de sécurité

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

A AVERTISSEMENT

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent manuel.

Risque électrique:

«  Utilisez uniquement le cable USB et I'adaptateur secteur fournis avec ce produit.

«  Ne chargez le produit qu'avec la tension correspondant aux inscriptions figurant
sur le produit.

«  Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire les
risques d'électrocution.

«  Nouvrez pas le produit, il ne contient aucune piéce réparable par l'utilisateur.

« Débranchez le cable d'alimentation avant de nettoyer le produit.

« Lenettoyage et la maintenance par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

«  Nimmergez pas le produit dans I'eau ou d'autres liquides.

Risque d'étouffement :

« Ne pas laisser d'enfants jouer avec les matériaux d'emballage. Toujours tenir les
matériaux d'emballage hors de portée des enfants.

/\ ATTENTION

Risque pour la sécurité :

«  Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Toujours
remplacer immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

AVIS

Risque d'endommagement du produit :

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Lesenfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le
produit.

« Ne pas effectuer d'ajustements sur le produit. Les ajustements peuvent affecter la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

«  Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques agressifs qui peuvent
endommager le produit lors de son nettoyage.
Pour une utilisation en intérieur, posez I'appareil photo sur une surface plane ou
fixez-le au mur a l'aide du pied pour caméra fourni .

Garantie

Ce produit est destiné a un usage domestique. Tout changement et/ou modification
du produit annule la garantie. Nous ne pouvons accepter aucune responsabilité pour
les dommages causés par une utilisation inappropriée du produit. L'usure normale est
exclue de la garantie.

Clause de non-responsabilité

En raison du développement constant de nos produits en termes de fonction et de
conception, nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit sans
préavis. Tous les logos, marques et noms de produits sont des marques commerciales
ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs et sont reconnus comme tels.

Traitement des déchets
Ce produit est destiné a étre collecté séparément dans un point de collecte
approprié. Ne pas jeter le produit avec les ordures ménagéres. Pour plus
d'informations, contactez le revendeur ou l'autorité locale responsable de
la gestion des déchets.

Déclaration de conformité simplifiée de I'UE

Le soussigné, Nedis B.V., déclare que I'équipement radioélectrique du type Nedis
SmartLife WIFICW10CWT est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://doc.nedis.com/fr-fr/WIFICW10CWT

Slimme raamcamera met wifi WIFICW10CWT

Scan voor meer informatie de QR-code op de voorpagina om de
== Uitgebreide handleiding te bekijken.

De originele versie van deze handleiding is in het Brits-Engels. Alle andere taalversies
worden gegenereerd met behulp van een vertaalprogramma. In geval van verschillen
of tegenstrijdigheden is de originele Brits-Engelse versie doorslaggevend.

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als een wifi-camera voor montage op een raam, om het gebied
te bewaken dat door het raam zichtbaar is.

Met dit product kunt u via de Nedis SmartLife-app livebeelden bekijken,
communiceren via audio, bewegingen of personen detecteren, babyhuilen herkennen
en video's opslaan.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en
kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het gebruik
van het product van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en
correcte werking.

Veiligheidsvoorschriften

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document
voor toekomstig gebruik.

A WAARSCHUWING

Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding.

Elektrisch gevaar:

«  Gebruik alleen de bij dit product geleverde USB-kabel en voedingsadapter.

+  Het product mag alleen worden opgeladen met de spanning die overeenkomt
met de markering op het product.

- Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend
technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

+  Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die door de gebruiker te
onderhouden zijn.

+  Koppel het netsnoer los voordat u het product reinigt.

+  Reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht.

«  Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen.

Stikkingsgevaar:

« Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen. Houd het
verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van kinderen.

/N VOORZICHTIG

Veiligheidsrisico:

+  Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

LETOP

Risico op beschadiging van het product:

+ Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

+  Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het
product spelen.

+  Breng geen wijzigingen aan het product aan. Wijzigingen kunnen de veiligheid,
garantie en juiste werking aantasten.

+  Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve chemische
reinigingsmiddelen die het product kunnen beschadigen.
Voor alternatief gebruik binnenshuis kunt u de camera op een vlakke ondergrond
plaatsen of aan de muur bevestigen met behulp van het meegeleverde
Camerastatief .

Garantie

Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Bij wijzigingen en/of aanpassingen
aan het product vervalt de garantie. We kunnen geen aansprakelijkheid aanvaarden
voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het product. Normale slijtage is
uitgesloten van garantie.

Disclaimer

Vanwege de constante ontwikkeling van onze producten op het gebied van functie
en ontwerp, behouden wij ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving
wijzigingen aan het product aan te brengen. Alle logo's, merken en productnamen
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve houders en
worden hierbij als zodanig erkend.

Afdanking
Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een geschikt
inzamelpunt. Gooi het product niet weg met het huishoudelijk afval. Neem
voor meer informatie contact op met de winkelier of met de plaatselijke
instantie die verantwoordelijk is voor afvalverwerking.

Vereenvoudigde EU-verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaar ik, Nedis B.V., dat het type radioapparatuur Nedis SmartLife
WIFICW10CWT conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://doc.nedis.com/nl-nl/WIFICW10CWT

Telecamera Wi-Fi per finestre WIFICW10CWT

intelligente

Per ulteriori informazioni, scansionare il codice QR sulla prima pagina per
=== Visualizzare il manuale esteso.

La versione originale del presente manuale e redatta in inglese (Regno Unito). Tutte le
altre versioni linguistiche sono generate utilizzando un programma di traduzione. In
caso di discrepanze o incongruenze, prevarra la versione originale in inglese (Regno
Unito).

Uso previsto

Questo prodotto & una telecamera Wi-Fi da montare sulla finestra, pensata per
monitorare I'area visibile attraverso la finestra.

Questo prodotto consente la visualizzazione di video in diretta, la comunicazione
audio, il rilevamento di movimenti o di persone, il rilevamento del pianto dei bambini
e l'archiviazione dei video tramite I'app Nedis SmartLife.

Il prodotto non é inteso per utilizzi professionali.

Questo prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini)
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso del
prodotto da parte di una persona responsabile della loro sicurezza.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Istruzioni di sicurezza

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel documento
prima di installare o utilizzare il prodotto. Conservare la confezione e il presente
documento per farvi riferimento in futuro.

A AVVERTENZA

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.

Pericolo elettrico:

+  Usare esclusivamente il cavo USB e |'adattatore di alimentazione forniti in
dotazione con il prodotto.

+ Ricaricare il prodotto esclusivamente con la tensione corrispondente ai
contrassegni riportati sul prodotto.

+ Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente da
un tecnico qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

«  Non aprire il prodotto: all'interno non sono presenti parti riparabili dall’'utente.

+  Scollegare il cavo di alimentazione prima di pulire il prodotto.

«  Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da bambini
non sorvegliati.

+ Nonimmergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

Rischio di soffocamento:

«  Non lasciare che i bambini giochino con i materiali di imballaggio. Tenere sempre i
materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini.

N\ ATTENZIONE

Pericolo per la sicurezza:

+  Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

AWVISO

Rischio di danneggiamento del prodotto:

+ Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

+ | bambini devono essere sottoposti a supervisione per assicurarsi che non
giochino con il prodotto.

+ Non apportare nessuna modifica al prodotto. Le modifiche possono pregiudicare
la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

+ Non usare detergenti chimici aggressivi che possono danneggiare il prodotto
durante la pulizia.
Per un utilizzo alternativo in ambienti interni, posizionare la telecamera su una
superficie piana oppure fissarla alla parete utilizzando il supporto per telecamera
in dotazione .

Garanzia

Questo prodotto & destinato all'uso domestico. Qualsiasi cambiamento e/o modifica al
prodotto invalida la garanzia. Non possiamo accettare alcuna responsabilita per danni
causati da un uso improprio del prodotto. La normale usura é esclusa dalla garanzia.

Esclusione di responsabilita

A causa del costante sviluppo dei nostri prodotti in termini di funzionalita e design, ci
riserviamo il diritto di apportare modifiche al prodotto senza preavviso. Tutti i loghi, i
marchi e i nomi dei prodotti sono marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari e
sono riconosciuti come tali.

Smaltimento
Questo prodotto & destinato alla raccolta differenziata presso un punto
di raccolta appropriato. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o |'autorita locale

responsabile della gestione dei rifiuti.
|

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Il fabbricante, Nedis B.V., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Nedis SmartLife
WIFICW10CWT & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://doc.nedis.com/it-it/WIFICW10CWT



Camara inteligente para ventanas con ~ WIFICW10CwT

Wi-Fi

Para mas informacion, escanee el codigo QR de la portada para ver el
=== manual ampliado.

La version original de este manual esta redactada en inglés (Reino Unido). Todas las
demas versiones linglisticas se generan utilizando un programa de traduccion. En
caso de discrepancias o inconsistencias, prevalecera la versién original en inglés (Reino
Unido).

Uso previsto por el fabricante

Este producto esta disefiado como una cdmara Wi-Fi para instalar en la ventana, con el
fin de vigilar el drea visible a través de ella.

Este producto permite ver video en directo, comunicarse por audio, detectar
movimiento o presencia humana, detectar el llanto de un bebé y almacenar videos a
través de la aplicacion Nedis SmartLife.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.

Este producto esta disefiado Ginicamente para uso en interiores.

Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones relativas al
uso del producto por parte de una persona responsable de su seguridad.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

Instrucciones de seguridad

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y este
documento para futuras consultas.

A ADVERTENCIA

Utilice el producto tinicamente tal como se describe en este manual.

Peligro eléctrico:

«  Utilice inicamente el cable USB y el adaptador de alimentacién suministrados con
este producto.

« Cargue el producto solamente con la tension correspondiente a las marcas en el
mismo.

«  Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su
mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« No abra el producto, no existen piezas en el interior que puedan ser reparadas por
el usuario.

« Desconecte el cable de alimentacion antes de limpiar el producto.

« Los nifos no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin
supervision.

«  No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

Riesgo de asfixia:

«  No permita que los nifios jueguen con el material de embalaje. Mantenga el
material de embalaje siempre fuera del alcance de los nifios.

[\ ATENCION

Peligro para la seguridad:

« Nouse el producto si alguna pieza esta danada o presenta defectos. Sustituya
siempre inmediatamente un producto danado o defectuoso.

AVISO

Riesgo de dafar el producto:

« Nodeje caer el producto y evite que sufra golpes.

«  Sedebe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
producto.

«  No realice ajustes en el producto. Los ajustes pueden afectar a la seguridad, a la
garantia y al funcionamiento correcto.

«  No utilice productos quimicos agresivos que puedan danar el producto al
limpiarlo.
Para un uso alternativo en interiores, coloque la camara sobre una superficie plana
o fijela a la pared utilizando el soporte para cdmara incluido .

Garantia

Este producto esta destinado al uso doméstico. Cualquier cambio y/o modificacion
del producto invalidaré la garantia. No podemos aceptar ninguna responsabilidad
por daios causados por un uso inadecuado del producto. El desgaste normal queda
excluido de la garantia.

Descargo de responsabilidad

Debido al constante desarrollo de nuestros productos en cuanto a funcién y disefo,
nos reservamos el derecho a realizar cambios en el producto sin previo aviso. Todos
los logotipos, marcas y nombres de productos son marcas comerciales o marcas
registradas de sus respectivos propietarios y, por tanto, se reconocen como tales.

Eliminacion
Este producto estd destinado a la recogida selectiva en un punto de
recogida adecuado. No deseche el producto con los residuos domésticos.
Para mas informacion, pdngase en contacto con el vendedor o con la
autoridad local responsable de la gestion de residuos.

Declaracién de conformidad simplificada de la UE

Por la presente, Nedis B.V. declara que el tipo de equipo radioeléctrico Nedis SmartLife
WIFICW10CWT es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaraciéon UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://doc.nedis.com/es-es/WIFICW10CWT

Camara fotografica inteligente para WIFICW10CWT

janelas com Wi-Fi

Para mais informacdes, digitalize o codigo QR na pagina inicial para ver o
=== manual alargado.

A versao original do presente manual é em inglés (Reino Unido). Todas as outras
versdes linguisticas sado geradas utilizando um programa de tradugéo. Em caso de
discrepancias ou inconsisténcias, prevalecera a versao original em inglés (Reino
Unido).

Utilizagao prevista

Este produto destina-se a ser utilizado como uma camara Wi-Fi para montagem em
janela, com o objetivo de monitorizar a area visivel através da janela.

Este produto permite a visualizagéo de video em direto, comunicagao audio, detegao
de movimento ou de pessoas, detecdo de choro de bebé e armazenamento de video
através da aplicagdo Nedis SmartLife.

O produto nao se destina a utilizagdo profissional.

Este produto destina-se apenas a utilizagdo interior.

Este produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia

e conhecimentos, exceto se tiverem recebido superviséo ou instrugdes relativas a
utilizagdo do produto por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em termos de seguranca,
garantia e funcionamento adequado.

Instrugées de seguranca

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste documento na integra
antes de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este documento para
referéncia futura.

A ATENCAO

Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

Perigo elétrico:

«  Utilize apenas o cabo USB e o adaptador de alimentagao fornecido com este
produto.

« Carregue o produto apenas com a tensao correspondente as marcagoes no
mesmo.

«  Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para
manutengdo a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

« Nao abra o produto, este ndo contém pecas reparaveis pelo utilizador.

« Desligue o cabo de alimentagéo antes de limpar o produto.

« Alimpeza e a manutengao destinadas ao utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem vigilancia.

«  Nao mergulhe o produto em agua ou outros liquidos.

Perigo de asfixia:

«  Nao deixe as criangas brincarem com o material de embalagem. Mantenha sempre
o material de embalagem fora do alcance das criangas.

/\ CUIDADO

Perigo para a seguranca:

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou defeituosa. Substitua
sempre de imediato um produto danificado ou defeituoso.

AVISO

Risco de danos para o produto:

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

«  Ascriangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam com o
produto.

« Nao realize quaisquer ajustes no produto. Os ajustes podem afetar a seguranca, a
garantia e o bom funcionamento.

«  Nao utilize agentes quimicos de limpeza agressivos que possam danificar o
produto durante a limpeza.
Para uma utilizagao alternativa em ambientes interiores, coloque a camara
fotografica numa superficie plana ou fixe-a na parede utilizando o suporte para
camara fotografica fornecido .

Garantia

Este produto destina-se a uma utilizagdo doméstica. Quaisquer alteragdes e/ou
modificagdes ao produto invalidam a garantia. Nao podemos aceitar qualquer
responsabilidade por danos causados por uma utilizagdo incorrecta do produto. O
desgaste normal estd excluido da garantia.

Isencao de responsabilidade

Devido ao constante desenvolvimento dos nossos produtos em termos de funcédo e
design, reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes ao produto sem aviso prévio.
Todos os logdtipos, marcas e nomes de produtos sdo marcas comerciais ou marcas
registadas dos respectivos titulares e sdo reconhecidos como tal.

Eliminagao
Este produto destina-se a ser recolhido separadamente num ponto
de recolha adequado. Néo eliminar o produto juntamente com o lixo
doméstico. Para mais informagdes, contacte o retalhista ou a autoridade
local responsavel pela gestao de residuos.

Declaragao de conformidade simplificada da UE

0O(a) abaixo assinado(a) Nedis B.V. declara que o presente tipo de equipamento de
radio Nedis SmartLife WIFICW10CWT estéd em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. O texto integral da declaracao de conformidade esté disponivel no seguinte
endereco de Internet:

https://doc.nedis.com/pt-pt/WIFICW10CWT

Smart fonsterkamera med Wi-Fi WIFICW10CWT
- Om du vill ha mer information kan du skanna QR-koden pa framsidan for
-  att se den utokade manualen.

Ursprungsversionen av denna manual &r pa brittisk engelska. Alla andra
sprakversioner genereras med hjélp av ett dversattningsprogram. | fall av skillnader
mellan versionerna har den ursprungliga engelska versionen féretrade.

Avsedd anvindning

Denna produkt &r avsedd att anvandas som en fonstermonterad Wi-Fi-kamera for
overvakning av det omrade som syns genom fonstret.

Denna produkt méjliggor visning av livevideo, ljudkommunikation, rorelse-

eller personavkénning, avkdnning av barns grat samt videolagring via Nedis
SmartLife-appen.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Denna produkt &r endast avsedd fér anvandning inomhus.

Denna produkt &r inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental forméga eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de
inte har fatt tillsyn eller instruktioner om hur produkten ska anvéndas av en person
som ansvarar for deras sékerhet.

Modifiering av produkten kan medfcra konsekvenser for sékerhet, garanti och korrekt
funktion.

Sakerhetsanvisningar

Sékerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta dokument innan du
installerar och anvander produkten. Behall férpackningen och detta dokument som
framtida referens.

A VARNING

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.

Elektrisk fara:

«  Anvénd endast den USB-kabel och den natadapter som medféljer produkten.

«  Produkten far endast laddas till den pa produkten angivna natspanningen.

«  Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas av en
kvalificerad underhallstekniker.

- Oppnainte upp produkten. Det finns inga invandiga delar som anvandaren kan
serva pa egen hand.

«  Koppla bort nédtkabeln innan du rengér produkten.

«  Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn om de inte star under
uppsikt.

«  Séankinte ner produkten i vatten eller annan vatska.

Kvavningsfara:

«  Barnférinte leka med emballaget. Hall alltid emballaget utom rackhall for barn.

/N OBSERVERA

Sakerhetsrisk:

« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en
skadad eller defekt produkt.

OBS!

Risk for produktskador foreligger:

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

«  Smé barn bor héllas under uppsikt for att sakerstélla att de inte leker med
produkten.

- Utféraldrig ndgra dndringar pa produkten. Andringar kan paverka sikerhet,
garanti och korrekt funktion.

« Anvénd aldrig aggressiva kemiska rengoringsmedel som kan skada produkten nar
du rengdr produkten.
For alternativ anvandning inomhus kan du placera kameran pé en plan yta eller
montera den pa en vagg med hjélp av det medféljande kamerastativet .

Garanti

Denna produkt &r avsedd for hushallsbruk. Alla &ndringar och/eller modifieringar av
produkten gor garantin ogiltig. Vi kan inte ta ndgot ansvar for skador som orsakats av
felaktig anvéndning av produkten. Normalt slitage omfattas inte av garantin.

Friskrivningsklausul

Pa grund av den standiga utvecklingen av vara produkter vad géller funktion och
design forbehaller vi oss ratten att gora andringar i produkten utan féregdende
meddelande. Alla logotyper, varuméarken och produktnamn ar varumérken eller
registrerade varumarken som tillhor respektive innehavare och erkénns harmed som
sadana.

Bortskaffning
Denna produkt &r avsedd for separat insamling vid en lamplig
uppsamlingsplats. Produkten far inte kastas i hushallsavfallet. For mer
information, kontakta aterforsaljaren eller den lokala myndighet som

ansvarar for avfallshanteringen.
|

Forenklad EU-férsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Nedis B.V. att denna typ av radioutrustning Nedis SmartLife
WIFICW10CWT 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstédndiga texten till
EU-forsdkran om 6verensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://doc.nedis.com/sv-se/WIFICW10CWT

Wi-Fi-yhteensopiva dlykas kamera WIFICW10CWT
- Jos haluat lisétietoja, skannaa etusivulla oleva QR-koodi nahdéksesi
= laajennetun kayttéoppaan.

Taman kédyttooppaan alkuperdinen kieli on brittienglanti. Kaikki muut kieliversiot on
luotu kdanndésohjelmalla. Mahdollisten eroavuuksien tai epdjohdonmukaisuuksien
yhteydessa alkuperdinen englanninkielinen versio on ratkaiseva.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu ikkunaan asennettavaksi Wi-Fi-kameraksi, jolla voidaan
valvoa ikkunasta nakyvaa aluetta.

Taman tuotteen avulla voit katsella reaaliaikaista videokuvaa, kdyttad aaniviestintaa,
hyddyntaa liike- tai ihmistunnistusta, tunnistaa vauvan itkua seka tallentaa videokuvaa
Nedis SmartLife -sovelluksen kautta.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttoon,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittavasti
kokemusta tai tietoa, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkil6 ole valvonut tai
opastanut heitd tuotteen kaytossa.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Turvallisuusohjeet

Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmaértanyt tdman asiakirjan siséltdmat ohjeet
kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tama asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

A VAROITUS

Kdyta tuotetta vain tassa oppaassa kuvatun mukaisesti.

Sahkovaara:

+  Kayta vain tdman tuotteen mukana toimitettua USB-kaapelia ja virtasovitinta.

+  Tuotteen saa ladata ainoastaan tuotteessa olevaa merkintda vastaavalla
jannitteella.

+  Taman tuotteen saa huoltaa vain péteva teknikko sahkoiskun vaaran
véhentamiseksi.

. Ald avaa tuotetta; sen sisélld ei ole osia, joita kéyttdja voisi huoltaa.

+ lIrrota virtajohto ennen tuotteen puhdistamista.

-+ Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

+ Ald upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

Tukehtumisvaara:

« Al anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla. Pidd pakkausmateriaalit aina poissa
lasten ulottuvilta.

/\ HUOMIO

Turvallisuusriski:

- Ala kdyts tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote aina valittdmasti.

HUOMAUTUS

Tuotteen vaurioitumisvaara:

+  Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

+  Lapsia tulee valvoa, ettd he eivat paase leikkimaan tuotteella.

. Ali tee s3atoja tuotteeseen. Saadét voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
oikeaan toimintaan.

«  Ala kdyts tuotteen puhdistamiseen voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita, jotka
voivat vaurioittaa tuotetta.
Jos haluat kayttda kameraa sisatiloissa, aseta se tasaiselle alustalle tai kiinnita se
seinddn mukana toimitetun Kameratuen avulla .

Takuu

Tama tuote on tarkoitettu kotikdyttoon. Kaikki tuotteeseen tehdyt muutokset ja/tai
modifikaatiot mitatoivat takuun. Emme voi ottaa vastuuta tuotteen vaaranlaisesta
kaytosta aiheutuneista vahingoista. Normaali kuluminen ei kuulu takuun piiriin.

Vastuuvapauslauseke

Koska tuotteitamme kehitetaén jatkuvasti toiminnallisesti ja muotoilullisesti,
pidatamme oikeuden tehda tuotteeseen muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Kaikki
logot, tuotemerkit ja tuotenimet ovat haltijoidensa tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkejg, ja ne tunnustetaan taten sellaisiksi.

Jatehuolto
Tama tuote on tarkoitettu erilliskerattavaksi asianmukaisessa
kerdyspisteessa. Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja saat jalleenmyyjalta tai jatehuollosta vastaavalta paikalliselta
viranomaiselta.

Yksinkertaistettu EU:n i u

Nedis B.V. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Nedis SmartLife WIFICW10CWT on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://doc.nedis.com/fi-fiy WIFICW10CWT

Wi-Fi-smart vinduskamera WIFICW10CWT
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du skanne QR-koden pé forsiden for &
=== seden utvidede bruksanvisningen.

Originalversjonen av denne handboken er pa engelsk (Storbritannia). Alle andre
sprakversjoner genereres ved hjelp av et oversettelsesprogram. | tilfelle avvik eller
inkonsistens er det den originale engelske (Storbritannia) versjonen som skal gjelde.

Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment som et Wi-Fi-kamera for montering i vinduet, for overvéaking
av omradet som er synlig gjennom vinduet.

Dette produktet gir mulighet for visning av livevideo, lydkommunikasjon, bevegelses-
eller personregistrering, registrering av babygrat og lagring av video via Nedis
SmartLife-appen.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.

Dette produktet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, med
mindre de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruken av produktet av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og
funksjon.

Sikkerhetsinstruksjoner

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du installerer
eller bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig
referanse.

A ADVARSEL

Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

Elektrisk fare:

+  Bruk kun USB-kabelen og stremadapteren som medfelger produktet.

«  Lad kun produktet med den spenningen som er i samsvar med merkingen pa
produktet.

+  Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold for &
redusere risikoen for elektrisk stot.

+  Produktet mé ikke dpnes, det har ingen deler inni som kan repareres.

+  Koble fra stremkabelen for du rengjer produktet.

+  Rengjering og brukervedlikehold ma ikke gjeres av barn uten oppsyn.

+  Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

Kvelningsfare:

« lkke la barn leke med emballasjen. Emballasjen ma alltid veere utilgjengelig for
barn.

/N FORSIKTIG

Sikkerhetsrisiko:

+  lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt alltid ut et skadet eller
defekt produkt med det samme.

LES DETTE

Risiko for skade pa produktet:

+  Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

«  Barn ma veere under oppsyn for & serge for at de ikke leker med produktet.

«  Foreta ikke justeringer av produktet. Justeringer kan pavirke sikkerhet, garanti og
korrekt drift.

«  Brukikke sterke kjemiske midler som kan skade produktet nar produktet
rengjares.
For alternativ bruk innenders kan du plassere kameraet pé en flat overflate eller
montere det pa veggen ved hjelp av det medfelgende kamerastativet .

Garanti

Dette produktet er beregnet for bruk i hjemmet. Eventuelle endringer og/eller
modifikasjoner pa produktet vil ugyldiggjere garantien. Vi kan ikke pata oss noe
ansvar for skader forarsaket av feilaktig bruk av produktet. Normal slitasje er ikke
omfattet av garantien.

Ansvarsfraskrivelse

Pa grunn av den konstante utviklingen av produktene vare nar det gjelder funksjon
og design, forbeholder vi oss retten til & gjore endringer i produktet uten varsel. Alle
logoer, varemerker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker som
tilhorer sine respektive innehavere og anerkjennes herved som sadan.

Kassering
Dette produktet er beregnet for separat innsamling pa et egnet
oppsamlingssted. Produktet ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfall. For mer informasjon, kontakt forhandleren eller de
lokale myndighetene som er ansvarlige for avfallshandtering.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Hermed erklzerer Nedis B.V. at radioutstyret av typen Nedis SmartLife WIFICW10CWT
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-
samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
https://doc.nedis.com/no-no/WIFICW10CWT



Wi-Fi-smart vindueskamera WIFICW10CWT
Hvis du vil have flere oplysninger, kan du scanne QR-koden pé forsiden for
== atse den udvidede manual.

Den originale version af denne manual er pé engelsk (UK). Alle andre sprogversioner
genereres ved hjeelp af et overseettelsesprogram. | tilfaelde af uoverensstemmelser
eller inkonsekvenser skal den originale, engelske (UK) version have forrang.

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til at fungere som et Wi-Fi-kamera, der monteres i et
vindue, til overvagning af det omrade, der kan ses gennem vinduet.

Dette produkt giver mulighed for at se livevideo, kommunikere via lyd, registrere
bevaegelse eller personer, registrere babygrad samt gemme video via Nedis
SmartLife-appen.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, medmindre
de er blevet overvaget eller instrueret i brugen af produktet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og
korrekt funktion.

Sikkerhedsinstruktioner

Sorg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer
duinstallerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette dokument, sa det
sidenhen kan laeses.

& ADVARSEL

Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

Elektrisk fare:

«  Brug kun USB-kablet og stremadapteren, der folger med dette produkt.

«  Oplad kun produktet med den spaending, der svarer til markeringerne pa
produktet.

«  Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen for
elektrisk sted.

« Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele indeni.

«  Frakobl stramkablet, for du renger produktet.

« Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn.

«  Produktet ma ikke nedsaenkes i vand eller andre veesker.

Kvaelningsfare:

« Ladikke bern lege med emballagen. Hold altid emballagen uden for berns
raekkevidde.

/\ FORSIGTIG

Sikkerhedsrisiko:

«  Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift altid et skadet eller
defekt produkt gjeblikkeligt.

BEMARK

Risiko for at beskadige produktet:

«  Tab ikke produktet og undga at stede det.

«  Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produkt.

«  Foretag ikke nogen justeringer pa produktet. Justeringer kan pavirke sikkerhed,
garanti og korrekt betjening.

«  Brug ikke hérde kemiske rengeringsmidler, der kan beskadige produktet ved
rengering af produktet.
Hvis du vil bruge kameraet indenders, kan du placere det pa en plan overflade
eller montere det pé veeggen ved hjeelp af det medfelgende kamerastativ .

Garanti

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug. Enhver aendring og/eller
modifikation af produktet vil ggre garantien ugyldig. Vi kan ikke patage os noget
ansvar for skader forarsaget af forkert brug af produktet. Normal slitage er udelukket
fra garantien.

Ansvarsfraskrivelse

Pa grund af den konstante udvikling af vores produkter med hensyn til funktion

og design forbeholder vi os ret til at foretage aendringer i produktet uden varsel.
Alle logoer, maerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende deres respektive indehavere og anerkendes hermed som sadanne.

Bortskaffelse
Dette produkt er beregnet til separat indsamling pé et passende
indsamlingssted. Produktet ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Kontakt forhandleren eller den lokale myndighed, der
er ansvarlig for affaldshandtering, for at fa flere oplysninger.

Forenklet EU-over klaering

Hermed erklaerer Nedis B.V., at radioudstyrstypen Nedis SmartLife WIFICW10CWT er
i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens
fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
https://doc.nedis.com/da-dk/WIFICW10CWT

Wi-Fi-s intelligens ablakkamera WIFICW10cwT

Tovabbi informaciokért a cimlapon taldlhaté QR-kodot beolvasva
- megtekintheti a bévitett kézikdnyvet.

A kézikdnyv eredeti valtozata angol nyelvii (UK). Az 6sszes tobbi nyelvi véltozat
forditdprogram segitségével késziilt. Barmilyen eltérés vagy ellentmondas esetén az
eredeti angol (UK) valtozat érvényes.

Tervezett felhasznalas
Ez a termék ablakra szerelhetd Wi-Fi-kameraként szolgél az ablakon at lathato terilet
megfigyelésére.

Ez a termék é6 videé megtekintést, hangkommunikaciot, mozgés- vagy
emberfelismerést, csecsemd sirasanak észlelését, valamint videofelvételek tarolasat
teszi lehetévé a Nedis SmartLife alkalmazason keresztiil.

A termék nem professzionalis hasznélatra késziilt.

A termék beltéri hasznalatra készult.

Ez a termék nem hasznélhaté csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianydban nem rendelkezé személyek
(beleértve a gyermekeket is) szamara, kivéve, ha a termék hasznalatéra vonatkozéan a
biztonsagukért felelds személy felligyeletet vagy utasitast kapott.

A termék barmilyen médositésa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelelé mikodést.

Biztonsagi utasitasok

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata elétt figyelmesen elolvasta
és megértette az ebben a dokumentumban talalhaté informaciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

A FIGYELMEZTETES!

A terméket csak az ebben a kézikonyvben leirt médon hasznélja.

Elektromos veszély:

«  Csak a termékhez mellékelt USB-kabelt és halozati adaptert hasznalja.

«  Aterméket csak a terméken lathato jelSléseknek megfelelé fesziltséggel toltse.

«  Ezt aterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az aramutés kockazatdnak
csokkentése érdekében.

«  Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznal6 altal javithato
alkatrészeket.

«  Atermék tisztitasa el6tt huzza ki a tapkabelt.

«  Gyermekek ne végezzék a késziilék tisztitasat és karbantartasat felligyelet nélkdl.

«  Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

Fulladasveszély:

« Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoléanyaggal. A
csomagoldanyagot mindig tartsa gyermekektdl elzarva.

A\ VIGYAZAT!

Biztonsagi kockazat:

«  Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibasodott terméket mindig azonnal cserélje ki.

ERTESITES

A termékben keletkezé kar kockazata:

« Neejtse le a terméket és kerlilje az Git6dést.

«  Atermék nem jatékszer — ne hagyja feltgyelet nélkul gyermekét a kozelében.

« Nevégezzen semmilyen étalakitast a terméken. Az 4talakitasok hatassal lehetnek a
biztonsagra, a garanciara és a termék megfelel6 mikodésére.

«  Atermék tisztitdsakor ne hasznaljon agressziv kémiai tisztitoszereket, amelyek
karosithatjék a terméket.
Beltéri hasznalat esetén helyezze a kamerat sik feliiletre, vagy szerelje fel a falra a
mellékelt kameraallvany segitségével .

Szavatossag

Ez a termék haztartasi hasznélatra késziilt. A terméken végzett barmilyen véltoztatas
és/vagy modositds a garancia érvényét veszti. A termék nem rendeltetésszer(i
hasznélatdbdl ered6 karokért nem tudunk felelésséget vallalni. A normal
elhasznalodas nem tartozik a garancia hatalya ala.

Felel6sség kizarasa

Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjlik a funkcié és a design tekintetében,
fenntartjuk a jogot, hogy a terméken elézetes értesités nélkiil valtoztatasokat hajtsunk
végre. Minden logd, marka és terméknév a megfelelé tulajdonosok védjegye vagy
bejegyzett védjegye, és eztton elismerjik 6ket.

Artalmatlanitas
Ezt a terméket a megfelelé gytjtShelyen torténd elkiilonitett gydjtésre
szanjak. Ne dobja ki a terméket a haztartasi hulladékkal egyutt. Tovébbi
informacidért forduljon a kiskeresked6hoz vagy a hulladékgazdalkodasért

felelés helyi hatésaghoz.
|

Egyszeriisitett EU-megfeleléségi nyilatkozat

Nedis B.V. igazolja, hogy a Nedis SmartLife WIFICW10CWT tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege
elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
https://doc.nedis.com/hu-hu/WIFICW10CWT

Inteligentna kamera okienna z Wi-Fi WIFICWT0CWT

Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR na pierwszej stronie, aby
=== zobaczyc rozszerzong instrukcje.

Oryginalna wersja instrukcji zostata sporzadzona w jezyku angielskim. Wszystkie
pozostate wersje jezykowe sa generowane przy uzyciu programu ttumaczeniowego. W
przypadku jakichkolwiek rozbieznosci lub niespdjnosci obowiazuje oryginalna wersja
w jezyku angielskim.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do montazu na oknie jako kamera Wi-Fi stuzgca do
monitorowania obszaru widocznego przez okno.

Produkt ten umozliwia podglad obrazu na zywo, komunikacje gtosowa, wykrywanie
ruchu lub obecnosci 0séb, wykrywanie ptaczu dziecka oraz przechowywanie nagran
wideo za posrednictwem aplikacji Nedis SmartLife.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z produktu przez osobe odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i
dziatanie.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze instrukcje
zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.
Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztos¢.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy eksploatowac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.

Zagrozenie elektryczne:

« Nalezy uzywac wytacznie kabla USB i zasilacza dostarczonego wraz z produktem.

«  Produkt nalezy tadowa¢ wytacznie napieciem zgodnym z oznaczeniami na
produkcie.

«  Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego
serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

«  Nie otwieraj produktu - w $rodku nie ma czesci, ktére moga by¢ serwisowane
przez uzytkownika.

«  Przed czyszczeniem produktu nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy.

«  Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadza¢ jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych bez nadzoru.

«  Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

Zagrozenie udtawieniem:

«  Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ si¢ materiatem opakowaniowym. Zawsze
przechowuj materiat opakowaniowy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

/N PRZESTROGA

Zagrozenie bezpieczenstwa:

«  Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub uszkodzona.
Zawsze natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

«  Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

«  Produkt nie jest zabawkga - nalezy chroni¢ go przed dostepem dzieci.

«  Nie nalezy dokonywac¢ zadnych regulacji produktu. Regulacje mogg mie¢ wptyw
na bezpieczeristwo, gwarancje i poprawnos¢ dziatania.

« Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych chemicznych srodkéw
czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ produkt.
W przypadku uzytkowania w pomieszczeniach mozna postawi¢ kamere na
ptaskiej powierzchni lub zamontowac ja na Scianie za pomoca dotgczonej
podstawki do kamery .

Gwarancja

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Wszelkie zmiany i/lub
modyfikacje produktu spowodujg uniewaznienie gwarancji. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem produktu.
Normalne zuzycie nie jest objete gwarancja.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Ze wzgledu na ciggty rozwoj naszych produktéw pod wzgledem funkgji i wzornictwa,
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez powiadomienia.
Wszystkie logotypy, marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli i sg niniejszym
uznawane za takie.

Utylizacja
Ten produkt jest przeznaczony do selektywnej zbiérki w odpowiednim
punkcie zbidrki. Nie wyrzuca¢ produktu razem z odpadami domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub

lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami.
[r— Y| P Y| gosp! € oap:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Nedis B.V. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Nedis SmartLife
WIFICW10CWT jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://doc.nedis.com/pl-pl/WIFICW10CWT

‘E€umivn kapepa mapabVpou pe Wi-Fi WIFICW10CWT
- Mo EPIOTOTEPEG MANPOPOPIEC, CAPWOTE Tov KwdIkG QR oTNV MPWwTN
-  O£Aiba yla va SETE TO EKTETAPEVO EYXEIPISIO.

H apxixri é&kdoon Tou mapdvTtog eyxelpidiou givat ota AyyAikda (HB). ONeg ot GANeg
YAWOOIKEG EKSOOEIC SnUIOUPYOUVTAL HE TN XPFON TTPOYPAUHATOC HETAPPAONG. €
TIEPIMTWON S1APOPWV i} ACVHPWVIWY, UTIEPIOXUEL N apXikh AyyAir (HB) ékdoon.

Mpoopilépevn xprion

To npoidv autd éxel oxedlaoTel we kauepa Wi-Fi mou TomoBeteitan og mapabupo yia
NV mapakoAoubnon Tou XWPOU Tou givat opatdg amd To mapdbupo.

Autd 1o TIPOIdV emTpEmnEel TNV mapakoAouBnon {wvtavwy Bivieo, TN emKovwvia
Héow X0V, TNV avixveuon Kivnong i avlpwmwv, Tnv avixveuon KAAUaTtog pwpou Kat
v anoBrikeuon Bivieo péow g epappoyrig Nedis SmartLife.

To poidv Sev MPEMEL XPNOIMOTIOIEITAL VIOl EMAYYEAUATIKN XPrioN.

To mpoidv autd mpoopileTal ATOKAEICTIKA yla XPHiON O€ EOWTEPIKO XWPO.

To mpoidv autd dev mpoopiletal yia xprion anod dtopa (CUPTEPINAPBAVOHEVWY TwV
TASIDV) PE HEIWHEVEG CWHATIKES, AIOONTNPIAKEG F) SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EANeWPn
EUMELPIAC KAl YVWOEWVY, EKTOG AV TOUG €xel S0Oe( emiBAePN 1} 0dnyiec OXETIKA pE TN
XPrion Tou TTPOI6VTOC amd dtopo uMEVBLVO yla TNV ACPAAELA TOUG.

OmoladrmoTE TPOTTOTOINGN TOU TTPOIGVTOG UITOPE( VA £XEL EMITTWOELG OTNV ACPANELD,
TNV £yyunon Kat tTn owaoTh Asttoupyia.

0d8nyiec acpaleiag

BePawwBeite 6T £xeTe S1aBACEL KAl KATAVONCEL AUTEG TIC 08NYiEC TTPLV EYKATACTHOETE
1} XPNOIHOTIONOETE TO TIPOIOV. KpATAOTE TN CUOKELAGIA KA TO KEIPEVO YIa LEANOVTIKY
avagopd.

A NPOEIAONOIHZH

XPNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUHPWVA PE AUTO TO EYXELPIBIO.

HAekTpIKOG KivEuvog:

«  XpnolHomoIEioTE Hovo To KaAwSIo USB kat To KaAWSI0 pEUHATOC TTOU TTAPEXETAL
HE auTO TO TIPOIOV.

+  H @opTIon Tou MPOIOVTOC TIPETTEL VA CUMPWVEL E TNV TACH TTOL avVayPAPETAL TTAVW
OTO TTPOIOV.

+ Na va HEWOETE ToV KivEuvo NAeKTpomAngiag, n CUVTAHPNGON TOU TIPOIOVTOG TTPETTEL
va Tpaypatomoleital Hovo amd e£oualoSoTnEVO TEXVIKO GUVTHPNONG.

+ Mnv avoiyeTe To P0GV, SeV UTTAPXOLV XPAOIHA HEPEN YO TOV XPrOTN OTO
EOWTEPIKO.

+ AnocuvdéaTe To KaAwd1o TPoPodoaiag TPV KABAPICETE TO TPOIOV.

+  HkaBapiétnta Kat n cuvtripnon amoé Tov XproTn Sev MPEMeL va mpayHaTomoleitat
amé maidid xwpic mapakohovBnon.

+  Mnv BuBilete To MPOIGV OTO VEPS N OE OTTOLOSNTIOTE AANO LYPO.

Kivéuvog mviypou:

+  Mnv emtpénete ota maidid va maiouv pe Ta UAIKG cuokevaciag. Mavrta va
Siatnpeite Ta UNKA cuokevaaiag pakptd amod maudid.

/\ NPOZOXH

Kivéuvoc yla tnv acpdAeia:

+ MnV XpnGOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV £AV OTIOIOSHTIOTE TURHA TOU €Xel {NUId 1) EAATTWHA.
Mavta va avtikaBIoTaTe apéows €va XaAAOHEVO 1] ENATTWHATIKO TIPOIOV.

EIAOIMOIHEH

Kivéuvog BAGBNG oTto mpoiov:

+ Mnv pixVeTe KATW TO TPOIOV Kal AMOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

+  Tanmadia Oa mpénet va emPBAEMOVTAl WOTE va PNV Mai{ouV PE TO TTPOIOV.

«  Mnv mpaypaTOTOLEiTE Kapia TPocappoyr 0To TPOoiov. Ot TPOCAPHOYEG MTTOPE( va
EMNPEACOLY TV ACPANELQ, TNV EYYUNON KAl TNV OCWOTH A&ttoupyia.

+ Mnv XpnotpomolEiTe OKANPA XNHIKA KABapIoTIKA TTOU PITOPE( va TIPOKAAéGOUV
BAAPN 010 TPOI6V KATA TOV KABAPIoHO Tou.
la eVAANAKTIKF XPriON O& ECWTEPIKOUG XWPOUG, TOMOBETHOTE TV KAUEPA OF HIa
£Mimedn eM@AVEID 1} OTEPEWOTE TNV O€ €vav TOiX0 XPNOIHOTOIWVTAG T Bdon
KAPEPAG TTOU TIAPEXETA .

Eyyunon

To mpoidv autd mpoopiletat yia oiakn xprion. Omoiadrimote aAhayr f/kat
TPOTOMOoINCN TOU TIPOIGVTOG Ba KATAGTACEL AKUPN TNV EyyUNGON. AgV UTTOPOUHE va
avahdpoupe Kapia euBVuVN yla {nuéG mou mpokaAovvTal and akatdAAnAn xprion Tou
TIPOI6VTOG. H Kavovikr ¢Bopd e€aipeital amod tnv eyyunon.

Amomoinon guBuvng

AOyw TNG ouVEXOUG EEENENG TWV TIPOIOVTWY paG OOV aPopd T AerToupyia Kat

T0 OXES100UO, S10TNPOUKE TO SIKAIWMA VOl KAVOUHE ANAYEC OTO TTPOIOV XWPIG
npogidonoinon. OAa Ta AoyoTumna, Ta EUMOPIKA CrHATA KAl Ol OVOHAGIES TWV
TIPOIOVTWV Eival EUTTOPIKA CAKATA 1} CHATA KATATEDEVTA TWV QVTIOTOI{WV KATOXWV
Toug Kal avayvwpifovtal wg Tétola.

Anéppipn

To mpoi6v autd mpoopiletal yla XwploTr cUAOYH og KatdAAnAo onpeio
GUN\OYNG. Mnv amoppinTete To MPOIdV padi Pe Ta OIKIAKA amoppippata.
la meplocdTEPEG MANPOPOPIES, EMKOIVWVIAOTE HE TO KATAGTNUA MAVIKHG
TIWANONG 1} HE TNV TOTTIK apxri TTou gival umeBuvn yia tn Staxeipion Twv
anmoPAfTwv.

AnA \Hévn SHA 1 CUMNGPP 16 Tng EE
Me tnv mapouvoa, n Nedis B.V. SnAwvel 6Tt o padioe€onhiopdg tumou Nedis SmartLife
WIFICW10CWT cuppop@wveTtal pe Ty odnyia 2014/53/EE. To MARPEC KEipeVO TNG
SrAwong ouppépewong T EE givat StaBéoipo otnv akdAoudbn Sievbuvon oto
Siadiktuo:

https://doc.nedis.com/gr-gr/WIFICW10CWT

Inteligentna okennda kamera s Wi-Fi WIFICW10CWT
- Ak chcete ziskat viac informécii, naskenujte QR kod na titulnej strane a
-  pozrite si rozsirenu prirucku.

P6vodna verzia tohto nédvodu je v anglictine (UK). V3etky ostatné jazykové verzie su
vytvorené pomocou prekladového programu. V pripade akychkolvek nezrovnalosti
alebo nekonzistentnosti plati anglicka verzia (UK) navodu.

Uréené pouzitie

Tento produkt je ur¢eny ako Wi-Fi kamera na montaz na okno, ktora slizi na
sledovanie priestoru viditelného cez okno.

Tento produkt umozniuje sledovanie Zivého videa, hlasovi komunikaciu, detekciu
pohybu alebo pritomnosti 0s6b, detekciu placu dietata a ukladanie videi
prostrednictvom aplikéacie Nedis SmartLife.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne pouzitie.

Tento vyrobok je uréeny len na pouzitie vo vnitornom prostredi.

Tento vyrobok nie je ur¢eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi
skusenostami a znalostami, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost
neposkytla dohlad alebo pokyny tykajtice sa pouzivania vyrobku.

Kazda zmena vyrobku moéze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne
fungovanie.

Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vietky
pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v
buducnosti.

A VAROVANIE

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.

Nebezpecenstvo elektrického pradu:

+  Pouzivajte len kabel USB a napajaci adaptér dodané s tymto vyrobkom.

«  Vyrobok nabijajte len napatim zodpovedajlcim oznaceniam na vyrobku.

+  Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

+  Vyrobok neotvérajte, neobsahuje vnutri Ziadne casti, ktoré by mohol pouzivatel
opravit.

+  Pred cistenim vyrobku odpojte napajaci kabel.

- Cistenie a pouzivatelsku Gdrzbu nesmu vykonévat deti bez dozoru.

+  Vyrobok nepondrajte do vody ani do inych kvapalin.

Riziko zadusenia:
« Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim materidlom. Vzdy uchovavajte baliaci
material mimo dosahu deti.

/\ UPOZORNENIE

Bezpecnostné riziko:

«  Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny alebo
chybny vyrobok vzdy okamzite vymenite.

OZNAMENIE

Riziko poskodenia vyrobku:

+  Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

+  Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpeilo, Ze sa s vyrobkom nehraju.

- Navyrobku nevykonavajte ziadne Gpravy. Upravy mézu ovplyvnit bezpe¢nost,
zaruku a spravnu ¢innost.

«  Pricisteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické Cistiace prostriedky, ktoré
mozu poskodit vyrobok.
Ak chcete kameru pouzivat v interiéri, umiestnite ju na rovnu plochu alebo ju
pripevnite na stenu pomocou prilozeného stojana na kameru .

Zaruka

Tento vyrobok je uréeny na domace pouzitie. Akékolvek zmeny a/alebo Gpravy
vyrobku budu mat za nasledok neplatnost zaruky. Nemozeme prevziat Ziadnu
zodpovednost za skody spdsobené nespravnym pouzivanim vyrobku. Bezné
opotrebenie je zo zaruky vylucené.

Vyhlasenie o vyluceni zodpoved i

Vzhladom na neustaly vyvoj nasich vyrobkov z hladiska funkénosti a dizajnu si
vyhradzujeme pravo na zmeny vyrobku bez predchadzajiceho upozornenia. Vietky
logd, znacky a nazvy vyrobkov st ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky ich prislusnych drZitelov a st tymto uznané ako také.

Likvidacia
Tento vyrobok je ureny na separovany zber na prislusnom zbernom
mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom. Dalsie
informéacie vdm poskytne predajca alebo miestny drad zodpovedny za

nakladanie s odpadmi.
|

Zjednodusené vyhlasenie EU o zhode

Nedis B.V. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Nedis SmartLife WIFICW10CWT
je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:

https://doc.nedis.com/sk-sk/WIFICW10CWT

Chytra okna s Wi-Fi kamerou WIFICW10CWT
- Dalsi informace ziskate naskenovanim QR kodu na titulni strané, kde
= najdete rozsifenou pfirucku.

Plvodni verze tohoto navodu je v angli¢tiné (UK). Vsechny ostatni jazykové verze jsou
generovany pomoci prekladového programu. V pfipadé jakychkoliv nesrovnalosti
nebo nekonzistentnosti plati anglicka verze (UK) navodu.

Zamyslené pouziti

Tento produkt je ur¢en jako Wi-Fi kamera pro montaz na okno, ktera slouzi k
monitorovani prostoru viditelného skrz okno.

Tento produkt umoziuije Zivé sledovani videa, hlasovou komunikaci, detekci pohybu
nebo osob, detekci place ditéte a ukladani videozaznam prostfednictvim aplikace
Nedis SmartLife.

Vyrobek neni urcen k profesionalnimu pouziti.

Tento vyrobek je urcen vyhradné k poutziti ve vnitinich prostorach.

Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost neposkytla dohled nebo
pokyny tykajici se pouzivani vyrobku.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné fungovani.

Bezpecnostni pokyny

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené
v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte
pro piipadné budouci pouziti.

A VAROVANI

Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popséano v této prirucce.

Nebezpeci trazu elektrickym proudem:

+  Spolu s vyrobkem pouzivejte pouze v baleni pfilozeny kabel USB a napajeci
adaptér.

+  Vyrobek nabijejte pouze napétim, které odpovida idajim uvedenym na oznaceni
vyrobku.

+  Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik
udrzby, snizi se tak riziko Grazu elektrickym proudem.

«  Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zédné uZzivatelem opravitelné ¢asti.

+  Pred ¢isténim vyrobku odpojte napajeci kabel.

. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« Neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

Riziko uduseni:

+ Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materidlem. Obalovy material uchovavejte
mimo dosah déti.

£\ UPOZORNENI

Bezpecnostni riziko:

+  Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozend nebo vadna. Poskozeny
nebo vadny vyrobek okamzité vyménite.

OZNAMENI

Riziko poskozeni vyrobku:

«  Zabrarte padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.
+  Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.



- Navyrobku neprovadéjte zadné tpravy. Upravy mohou ovlivnit bezpe¢nost,
zaruku a fadné fungovani vyrobku.

- Pficisténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické ¢istici prostfedky, které
mohou vyrobek poskodit.
Pro pouziti v interiéru mizete kameru postavit na rovnou plochu nebo ji pfipevnit

na zed pomoci dodaného stojanu pro kameru .

Zaruka

Tento vyrobek je uréen pro doméci pouziti. Jakékoli zmény a/nebo tpravy vyrobku
maji za nasledek ztratu zéruky. Nemuizeme prevzit zddnou odpovédnost za skody
zplisobené nespravnym pouzivanim vyrobku. Na bézné opotiebeni se zaruka
nevztahuje.

Vylouéeni odpovédnosti

Vzhledem k neustalému vyvoji nasich vyrobku z hlediska funkénosti a designu si
vyhrazujeme pravo na zmény vyrobku bez pfedchoziho upozornéni. Viechna loga,
znacky a nazvy produkttl jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
piislusnych drzitell a jsou timto jako takové uznavany.

Likvidace
Tento vyrobek je ur¢en k oddélenému sbéru na pfislusném sbérném misté.
Vyrobek nelikvidujte spole¢né s domovnim odpadem. Dalsi informace
ziskate u prodejce nebo u mistniho tfadu odpovédného za nakladani's

odpady.
- Y

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Timto Nedis B.V. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Nedis SmartLife WIFICW10CWT
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na této internetové adrese:

https://doc.nedis.com/cs-cz/WIFICW10CWT

Camera Wi-Fi inteligenta pentru ferestre WHcwiocwr

Pentru mai multe informatii, scanati codul QR de pe prima pagina pentru a
=== Vvedea manualul extins.

Versiunea originala a acestui manual este in limba engleza (Marea Britanie). Toate
celelalte versiuni lingvistice sunt generate folosind un program de traducere. in cazul
unor discrepante sau neconcordante, versiunea originald in limba engleza (Marea
Britanie) va prevala.

Utilizare preconizata

Acest produs este conceput ca o camerd Wi-Fi montata pe fereastra, destinatd
supravegherii zonei vizibile prin fereastra.

Acest produs permite vizionarea in direct a imaginilor video, comunicarea audio,
detectarea miscarii sau a prezentei umane, detectarea plansetului bebelusilor si
stocarea inregistrarilor video prin intermediul aplicatiei Nedis SmartLife.
Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la interior.

Acest produs nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea produsului de cétre o persoana responsabild pentru siguranta lor.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corectd a produsului.

Instructiuni de siguranta

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest document
nainte de a instala sau utiliza produsul. Péstrati ambalajul si acest document pentru a
le consulta ulterior.

A AVERTISMENT

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.

Pericol electric:

«  Utilizati exclusiv cablul USB si adaptorul electric furnizate impreund cu produsul.

«  Produsul trebuie incdrcat exclusiv cu tensiunea corespunzatoare marcajelor de
pe produs.

«  Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician
calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

«  Nudesfaceti produsul, induntru nu exista nicio piesa reparabila de catre utilizator.

«  Deconectati cablul de alimentare inainte de a curata produsul.

«  Curatarea si intretinerea realizata de catre operator nu se vor realiza de catre copii
nesupravegheati.

«  Nuscufundati produsul in apa sau alte lichide.

Risc de sufocare:

«  Nuldsati copiii sa se joace cu materialul care a servit la ambalare. Nu lasati
materialul care a servit la ambalare la indemana copiilor.

[\ ATENTIE

Pericol pentru siguranta:

+ Nufolositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defectd. inlocuiti imediat
produsul daca este deteriorat sau defect.

NOTA

Risc de deteriorare a produsului:

«Nulasati produsul sé cada si evitati ciocnirile.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.

«  Nu efectuati nicio modificare a produsului. Modificérile pot afecta siguranta,
garantia si functionarea corecta.

« Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi care pot deteriora produsul cand il
curatati.
Pentru utilizarea alternativa in interior, asezati camera pe o suprafata plana sau
montati-o pe perete folosind suportul furnizat .

Garantie

Acest produs este destinat uzului casnic. Orice schimbare si/sau modificare a
produsului va invalida garantia. Nu putem accepta nicio raspundere pentru daunele
cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului. Uzura normala este exclusa din
garantie.

Precizari legale

Datorita dezvoltarii constante a produselor noastre in ceea ce priveste functia si
designul, ne rezervam dreptul de a face modificari la produs fard notificare prealabila.
Toate logo-urile, marcile si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detinatorilor lor respectivi si sunt recunoscute ca atare.

Eliminare
Acest produs este destinat colectarii separate la un punct de colectare
adecvat. Nu aruncati produsul impreuna cu deseurile menajere. Pentru
mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatea locala
responsabila cu gestionarea deseurilor.

]

Declaratie simplificata de conformitate UE

Prin prezenta, Nedis B.V. declara ca tipul de echipamente radio Nedis SmartLife
WIFICW10CWT este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://doc.nedis.com/ro-ro/WIFICW10CWT

Wi-Fi-lihendusega nutikas aknakamera WFCwiocwt

Lisateabe saamiseks skannige esilehel olevat QR-koodi, et ndha laiendatud
e kasutusjuhendit.

Kéesoleva kasutusjuhendi originaalversioon on inglise keeles (Briti). K6ik muud
keeleversioonid on loodud télkeprogrammi abil. Véimalike erinevuste voi vastuolude
korral kehtib ingliskeelne (Briti) versioon.

Ettendhtud otstarve

See toode on méeldud aknale paigaldatava Wi-Fi-kaamerana, et jalgida aknast
nahtavat ala.

See toode véimaldab Nedis SmartLife rakenduse kaudu vaadata reaalajas videot,
suhelda heliside kaudu, tuvastada liikumist voi inimesi, tuvastada lapse nutmist ning
salvestada videot.

Toode ei ole méeldud professionaalseks kasutamiseks.

See toode on moéeldud ainult siseruumides kasutamiseks.

See toode ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kellel on
véhenenud fiitsilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik on
neid toote kasutamise osas juhendanud véi juhendanud.

Toote mis tahes muutmine véib mojutada ohutust, garantiid ja néuetekohast
toimimist.

Ohutusnéuded

Enne toote paigaldamist voi kasutamist tuleb koik kdesolevas dokumendis toodud
juhised labi lugeda ja endale selgeks teha. Hoidke pakend ja kdesolev dokument
edaspidiseks alles.

A HOIATUS

Kasutage seadet ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

Elektriline oht:

« Kasutage ainult selle tootega kaasasolevat USB-juhet ja toiteadapterit.

« Laadige toodet ainult tootel olevate méargistustega vastavuses oleva pingega.
« Seda seadet tohib hooldada ainult kvalifitseeritud tehnik, et vdhendada

- Arge avage toodet, selle sees ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi.

«  Enne toote puhastamist Gihendage toitekaabel lahti.

«  Puhastamine ja kasutaja hooldus ei tohi toimuda laste poolt ilma jarelevalveta.

- Arge kastke toodet vette v6i muudesse vedelikesse.

Hukkumisoht:

- Arge laske lastel pakendimaterjaliga mangida. Hoidke pakendimaterjali alati
lastele kattesaamatus kohas.

/N ETTEVAATUST

Ohutusrisk:

- Arge kasutage toodet, kui méni osa on kahjustatud véi defektne. Vahetage
kahjustatud voi defektne toode alati kohe vilja.

MARKUS

Toote kahjustamise oht:

- Arge pillake seadet maha ja viltige pérutusi.

« Valvake lapsi ja hoolitsege selle eest, et nad tootega ei méngiks.

- Arge tehke tootele mingeid muudatusi. Muudatused véivad méjutada ohutust,
garantiid ja nduetekohast toimimist.

- Arge kasutage toote puhastamiseks agressiivseid keemilisi puhastusvahendeid,
mis voivad toodet kahjustada.
Siseruumides kasutamiseks asetage kaamera tasasele pinnale véi kinnitage see
kaasasoleva kaamerastatiivi abil seinale .

Garantii

See toode on méeldud koduseks kasutamiseks. Mis tahes muudatused ja/voi
modifikatsioonid tootes muudavad garantii kehtetuks. Me ei saa votta vastutust
toote ebadigest kasutamisest pohjustatud kahjustuste eest. Tavaparane kulumine on
garantiist vélja jaetud.

Vastutusnoue

Tulenevalt meie toodete pidevast funktsionaalsest ja disainilisest arengust, jatame
endale diguse teha tootemuudatusi ilma ette teatamata. Koik logod, kaubamérgid
ja tootenimed on nende vastavate omanike kaubamargid voi registreeritud
kaubamérgid ja neid tunnustatakse kaesolevaga.

Kérvaldamine
See toode on ette ndhtud eraldi kogumiseks asjakohases kogumispunktis.
Arge visake toodet koos olmejaitmetega. Lisateabe saamiseks péérduge
jaemuja voi jagtmekaitluse eest vastutava kohaliku omavalitsuse poole.

Lit ud ELi dekl.

Kaesolevaga deklareerib Nedis B.V.,, et kdesolev raadioseadme tlitip Nedis SmartLife
WIFICW10CWT vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik
tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://doc.nedis.com/et-ee/WIFICW10CWT

Vieda loga kamera ar Wi-Fi WIFICW10CWT
- Lai uzzinatu vairak informacijas, noskenéjiet QR kodu priekséja lapa, lai
= skatitu paplasinato rokasgramatu.

Sis instrukcijas originala versija ir ang|u valoda (Apvienota Karaliste). Visas paréjas
valodu versijas tiek generétas, izmantojot tulkosanas programmu. Pretrunu un
neatbilstibu gadijuma originalversija anglu valoda (Apvienota Karaliste) ir noteicosa.

Paredzétais lietojums

Sis produkts ir paredzéts ka pie loga uzstadama Wi-Fi kamera, lai novérotu telpu, kas
redzama caur logu.

Sis produkts nodro3ina tiesraides video skatisanu, audio sazinu, kustibas vai cilvéku
noteik$anu, bérna raudu noteiksanu un video ierakstu saglabasanu, izmantojot lietotni
,Nedis SmartLife”.

Produkts nav paredzéts profesionalai lietosanai.

Sis izstradajums ir paredzéts lietosanai tikai telpas.

So izstradajumu nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam spé&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien

par vinu drosibu atbildiga persona nav sniegusi uzraudzibu vai noradijumus par
izstradajuma lietosanu.

Jebkadas izmainas produkta var ietekmét drosibu, garantiju un pareizu darbibu.

Drosibas instrukcijas

Pirms produkta uzstadisanas vai lietosanas parliecinieties, ka esat pilniba izlasijis
un sapratis $aja dokumenta sniegtos noradijumus. Saglabajiet iepakojumu un So
dokumentu turpmakai lietosanai.

A BRIDINAJUMS

Izmantojiet izstradajumu tikai ta, ka aprakstits $aja rokasgramata.

Elektribas bistamiba:

« lzmantojiet tikai $im produktam pievienoto USB kabeli un stravas adapteri.

«  Ladejiet produktu tikai ar spriegumu, kas atbilst uz produkta noraditajam.

«  Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, §i izstradajuma apkopi drikst
veikt tikai kvalificéts tehnikis.

« Neatveriet izstradajumu, jo iekSpusé nav lietotajam lietojamu detalu.

«  Pirms produkta tirisanas atvienojiet barosanas kabeli.

« Tindanu un lietotaja apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

«  Neiegremdéjiet izstradajumu adent vai citos skidrumos.

Aizrisanas risks:

«  Nelaujiet bérniem spéléties ar iepakojuma materialu. Vienmér glabajiet
iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

/\ UZMANIBU

Drogibas apdraudéjums:

«  Neizmantojiet izstradajumu, ja kada dala ir bojata vai bojata. Vienmér nekavéjoties
nomainiet bojatu vai bojatu izstradajumu.

PIEZIME

Produkta bojajumu risks:

«  Nenometiet izstradajumu un izvairieties no triecieniem.

- Bérniirjauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nespéléjas ar produktu.

« Nekada gadijuma neveiciet izmainas produkta. Izmainas var ietekmét drosibu,
garantiju un pareizu darbibu.

«  Produkta tirisanai nelietojiet agresivus kimiskos tirisanas lidzek|us, kas var sabojat
produktu.
Lai kameru izmantotu telpas, novietojiet to uz lidzenas virsmas vai piestipriniet pie
sienas, izmantojot komplektacija ieklauto kameras stendu .

Garantija

Sis izstradajums ir paredzéts lieto$anai majas apstaklos. Jebkadas izmainas un/vai
modifikacijas izstradajuma padara garantiju spéka neesosu. Més nevaram uznemties
nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas izstradajuma lietosanas
rezultata. Garantija neattiecas uz parastu nolietojumu.

Atruna

Sakara ar masu izstradajumu pastavigu funkciju un dizaina attistibu més paturam
tiesibas veikt izmainas izstradajuma bez iepriek$éja bridinajuma. Visi logotipi, zimoli
un produktu nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku precu zimes vai registrétas precu zimes,
un ar 3o tie tiek atziti par tadiem.

Utilizacija
Sis produkts ir paredzéts atseviskai savaksanai atbilsto$a savaksanas
punkta. Neizmetiet produktu kopa ar sadzives atkritumiem. Lai iegatu
sikaku informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjo iestadi, kas

atbildiga par atkritumu apsaimniekosanu.
|

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 30 Nedis B.V. deklaré, ka radioiekarta Nedis SmartLife WIFICW10CWT atbilst
Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné:

https://doc.nedis.com/Iv-Iv/WIFICW10CWT

Wi-Fi” iSmanioji lango kamera WIFICW10CWT

- Jei norite gauti daugiau informacijos, nuskaitykite tituliniame puslapyje
-  esantj QR kodg ir perziarékite i$pléstinj vadova.

Originali $io vadovo versija yra angly (JK) kalba. Visos kitos kalbinés versijos
sukuriamos naudojant vertimo programa. Kilus neatitikimams ar nenuoseklumams,
pirmenybé teikiama originaliai angly (JK) kalbos versijai.

Naudojimo paskirtis

Sis produktas yra skirtas kaip prie lango montuojama ,Wi-Fi” kamera, skirta stebéti pro
langa matoma teritorija.

Sis produktas leidzia per,Nedis SmartLife” programéle stebéti tiesioginj vaizda,
bendrauti garso rysiu, aptikti judesj ar Zzmones, atpazinti kadikio verksma bei saugoti
vaizdo jrasus.

Produktas néra skirtas profesionaliam naudojimui.

Sis gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

Sis gaminys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutiminés

ar protinés galimybés yra ribotos arba kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent uz jy
sauguma atsakingas asmuo juos prizidréty arba instruktuoty, kaip naudotis gaminiu.
Bet koks produkto modifikavimas gali turéti jtakos saugumui, garantijai ir tinkamam
veikimui.

Saugos instrukcijos

Prie$ montuodami arba naudodami gaminj jsitikinkite, kad visiskai perskaitéte ir
supratote Siame dokumente pateiktas instrukcijas. Saugokite pakuote ir §j dokumentg,
kad galétuméte su juo susipazinti ateityje.

A ISPEJIMAS

Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame vadove.

Elektros pavojus:

+  Naudokite tik su Siuo produktu pateiktg USB kabelj ir Maitinimo adapterj.

«  |kraukite gaminj tik ta jtampa, kuri atitinka ant gaminio esancius zenklus.

«  Siekiant sumazinti elektros smugio pavojy, $io gaminio technine priezitrg gali
atlikti tik kvalifikuotas specialistas.

+ Neatidarykite gaminio, viduje néra naudotojo aptarnaujamy daliy.

+  Pries valydami produktg, atjunkite maitinimo laida.

+  Valymo ir naudotojo priezitros negali atlikti vaikai be prieZiaros.

+  Nemerkite gaminio j vandenj ar kitus skyscius.

Uzspringimo pavojus:

+  Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziaga. Visada laikykite pakavimo
medziaga vaikams nepasiekiamoje vietoje.

/\ DEMESIO

Saugos pavojus:

- Nenaudokite gaminio, jei dalis yra pazeista arba sugedusi. Visada nedelsdami
pakeiskite pazeistg ar sugedusj gaminj.

PASTABA

Produkto sugadinimo rizika:

+  Nenuleiskite gaminio ir venkite smagiy.

+  Vaikai turéty bati priziarimi, kad jie nezaisty su gaminiu.

+  Negalima atlikti jokiy produkto reguliavimy. Reguliuojant gali bati pazeista sauga,
garantija ir tinkamas veikimas.

«  Valydami produkta, nenaudokite agresyviy cheminiy valymo priemoniy, kurios
gali jj pazeisti.
Jei norite naudoti kamera patalpoje, pastatykite ja ant lygaus pavirsiaus arba
pritvirtinkite prie sienos naudodami pridedama fotoaparato stova .

Garantija

Sis gaminys skirtas naudoti buityje. Bet kokie gaminio pakeitimai ir (arba)
modifikacijos panaikina garantija. Mes negalime prisiimti jokios atsakomybés uz Zala,
atsiradusig dél netinkamo gaminio naudojimo. |prastam nusidévéjimui garantija
netaikoma.

Atsakomybés apribojimas

Dél nuolatinio masy gaminiy funkcijy ir dizaino tobulinimo pasiliekame teise keisti
gaminj be isankstinio jspéjimo. Visi logotipai, prekiy Zenklai ir gaminiy pavadinimai
yra atitinkamy savininky prekiy zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai, ir jie tokiais
pripazjstami.

Salinimas
Sis produktas skirtas atskirai surinkti atitinkamoje surinkimo vietoje.
Neismeskite produkto kartu su buitinémis atliekomis. Dél issamesnés
informacijos kreipkités j mazmenininka arba vietos valdzios institucija,

atsakinga uz atlieky tvarkyma.
|

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

A$, Nedis B.V., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Nedis SmartLife WIFICW10CWT
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo
interneto adresu:

https://doc.nedis.com/It-It/WIFICW10CWT

Wi-Fi Akilli Pencere Kamerasi WIFICW10CWT
Daha fazla bilgi icin, genisletilmis kilavuzu gérmek tizere 6n sayfadaki QR
[ A |
=== kodunu tarayin.

Bu kilavuzun orijinal versiyonu ingilizce (Birlesik Krallik) dilindedir. Diger tiim dil
stirlimleri bir geviri programi kullanilarak olusturulmustur. Herhangi bir tutarsizlik veya
celiski durumunda, orijinal Ingilizce (Birlesik Krallik) versiyonu gegerli olacaktir.

Kullanim amaa

Bu iirlin, pencereden goriinen alani izlemek icin tasarlanmis, pencereye monte edilen
bir Wi-Fi kameradir.

Bu tirtin, Nedis SmartLife uygulamasi araciligiyla canli video izleme, sesli iletisim,
hareket veya insan algilama, bebek aglamasi algilama ve video kaydetme 6zellikleri
sunar.

Uriin profesyonel kullanim icin tasarlanmamigtir.

Bu iirlin sadece i¢ mekanlarda kullaniimak tizere tasarlanmistir.

Bu driin, gtivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan triintn kullanimina iliskin
gozetim veya talimat verilmedigi stirece, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri
azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere tasarlanmamustir.

Uriinde yapilan herhangi bir degisiklik, gtivenlik, garanti ve diizgiin calismasi
agisindan sonuglar dogurabilir.

Giivenlik talimatlar

Uriinii kurmadan veya kullanmadan énce bu belgedeki talimatlari tamamen
okudugunuzdan ve anladiginizdan emin olun. Ambalaji ve bu belgeyi ileride
basvurmak tizere saklayin.

A UYARI

Uriinii sadece bu kilavuzda tarif edilen sekilde kullanin.

Elektrik tehlikesi:

+  Yalnizca bu drtinle birlikte verilen USB kablosunu ve gti¢ adaptérint kullanin.

« Uriindi yalnizca (iriin (izerindeki isaretlere karsilik gelen voltajla sarj edin.

«  Elektrik carpmasi riskini en aza indirmek icin Grtiniin bakim amagli servis calismasi
sadece kalifiye bir teknisyen tarafindan yapilmalidir.

-« Uriinii agmayin, icinde kullanici tarafindan servis verilebilecek parga yoktur.

+ Uriinii temizlemeden 8nce gii¢ kablosunu gikarin.

«  Temizlik ve kullanici bakimi, gézetimsiz cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

- Uriinii suya veya diger sivilara daldirmayin.

Bogulma tehlikesi:

+  Cocuklarin ambalaj malzemesi ile oynamasina izin vermeyin. Ambalaj
malzemelerini daima ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

/\ DIKKAT

Guivenlik tehlikesi:

«  Bir parca hasarli veya arizaliysa triinii kullanmayin. Hasarli veya kusurlu bir GriinG
her zaman derhal degistirin.

DUYURU

Uriine zarar verme riski:

« Uriinii diistirmeyin ve darbelerden korumaya caligin.

- Uriinle oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklar gzetim altinda tutulmalidir.

«+ Uriinde herhangi bir ayar yapmayin. Ayarlamalar giivenlik, garanti ve diizgiin
calismayi etkileyebilir.

+ Uriinii temizlerken, iiriine zarar verebilecek agresif kimyasal temizlik maddeleri
kullanmayin.
I¢ mekanlarda alternatif kullanim icin, kamerayi diiz bir yiizeye yerlestirin veya
triinle birlikte verilen kamera standini kullanarak kamerayi duvara monte edin .

Garanti

Bu Giriin ev kullanimi igin tasarlanmistir. Uriinde yapilacak herhangi bir degisiklik
ve/veya modifikasyon garantiyi gecersiz kilacaktir. Uriiniin yanlis kullanimindan
kaynaklanan hasarlar icin herhangi bir sorumluluk kabul edemeyiz. Normal aginma ve
yipranma garanti kapsami disindadr.

Sorumluluk Reddi

Urtinlerimizin islev ve tasarim agisindan stirekli gelistirilmesi nedeniyle, haber
vermeksizin Urtinde degisiklik yapma hakkimizi sakli tutariz. Tim logolar, markalar
ve tirtin adlari, ilgili sahiplerinin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir ve bu
vesileyle bu sekilde taninmaktadir.

Bertaraf
Bu dirtin, uygun bir toplama noktasinda ayri toplanmak tizere tasarlanmistir.
Uriin evsel atiklarla birlikte atmayin. Daha fazla bilgi igin perakendecinizle
veya atik ydnetiminden sorumlu yerel yetkiliyle iletisime gegin.

Basitlestirilmis AB uygunluk beyani

Bu vesileyle Nedis B.V., Nedis SmartLife WIFICW10CWT tipi telsiz cihazinin 2014/53/
EU sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.nedis.com/en-us/WIFICW10CWT



